
3-HOLE QUICK CHANGE TURRET - LEE PRECISION LEE 3 HOLE
TURRET

Lee Aluminum 3-Hole Turret for quick change turret for the 3-Hole Turret Press
and Pro 1000. This 3 hole turret will not work in our 4 Hole Turret Press or 4 Hole
Classic Turret Press.

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE 3 HOLE TURRET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053415
Mfr. No.: 90497
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 734307904975

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den
3LochSchnellwechselTurm

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Lee Aluminium 3LochTurm entschieden hast. Dieses Produkt ist für schnelle
Wechsel an der 3LochTurmPresse und Pro 1000 konzipiert. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch,
um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle bereitgestellten Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung des Turms zu
gewährleisten.
Sei dir der potenziellen Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt bewusst, einschließlich unsachgemäßer
Installation und Missbrauch.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Wenn du auf Probleme stößt oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit hast, melde diese den zuständigen
Behörden.
Bleibe über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe den Turm vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Stelle sicher, dass der Turm vor der Verwendung ordnungsgemäß an der Presse befestigt ist.
Versuche niemals, den Turm zu modifizieren oder ihn für andere als die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Betreiben der Presse.
Überlade den Turm nicht über seine spezifizierte Kapazität hinaus.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die TurmPresse vor der Installation ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Richte den 3LochTurm mit der Halterung der TurmPresse aus.
Sichere den Turm gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe nochmals, dass der Turm fest angezogen ist, bevor du fortfährst.

Nutzung:

Befolge die spezifischen Anweisungen für dein Modell der TurmPresse.
Konsultiere immer das Handbuch der Presse für Anleitungen zu den Betriebsverfahren.
Stelle sicher, dass du nur kompatible Komponenten mit dem 3LochTurm verwendest.
Reinige nach jeder Verwendung den Turm und den umliegenden Bereich, um eine optimale Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du sie, wo möglich, recycelst.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Metallprodukten.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit stehen für uns an erster Stelle.
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Safety Instruction Guide for the 3Hole Quick Change
Turret

Introduction
Thank you for choosing the Lee Aluminum 3Hole Turret. This product is designed for quick changes on the 3Hole
Turret Press and Pro 1000. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the turret by following all instructions provided.
Be aware of potential risks associated with the product, including improper installation and misuse.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you experience any issues or have concerns regarding safety, report them to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the turret for damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the turret is properly secured to the press before use.
Never attempt to modify the turret or use it for purposes other than intended.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the press.
Do not overload the turret beyond its specified capacity.
Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the turret press is turned off and unplugged before installation.
Align the 3Hole Turret with the turret press mount.
Secure the turret in place according to the manufacturer’s instructions.
Doublecheck that the turret is tightly fastened before proceeding.

Usage:

Follow the specific instructions for your turret press model.
Always refer to the press manual for guidance on operating procedures.
Make sure to use only compatible components with the 3Hole Turret.
After each use, clean the turret and the surrounding area to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the product is no longer usable, follow local regulations for disposal of metal products.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s website or customer service
for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guide de Sécurité pour la Tourelle à Changement
Rapide 3 Trous

Introduction
Merci d'avoir choisi la Tourelle en Aluminium 3 Trous de Lee. Ce produit est conçu pour des changements rapides
sur le Presse à Tourelle 3 Trous et le Pro 1000. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser la tourelle en suivant toutes les instructions fournies.
Soyez conscient des risques potentiels associés au produit, y compris une installation incorrecte et une
mauvaise utilisation.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous rencontrez des problèmes ou avez des préoccupations concernant la sécurité, signalezles aux
autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspectez toujours la tourelle pour détecter des dommages avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Assurezvous que la tourelle est correctement fixée au presse avant utilisation.
Ne tentez jamais de modifier la tourelle ou de l'utiliser à des fins autres que celles prévues.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité lors de
l'utilisation du presse.
Ne surchargez pas la tourelle audelà de sa capacité spécifiée.
Maintenez un espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le presse à tourelle est éteint et débranché avant l'installation.
Alignez la Tourelle 3 Trous avec le support du presse à tourelle.
Fixez la tourelle en place selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que la tourelle est bien serrée avant de continuer.

Utilisation :

Suivez les instructions spécifiques pour votre modèle de presse à tourelle.
Référezvous toujours au manuel du presse pour des conseils sur les procédures d'exploitation.
Assurezvous d'utiliser uniquement des composants compatibles avec la Tourelle 3 Trous.
Après chaque utilisation, nettoyez la tourelle et la zone environnante pour maintenir des performances
optimales.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des matériaux d'emballage de manière responsable en recyclant lorsque cela est possible.
Si le produit n'est plus utilisable, suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou
le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Torretta a
Cambio Rapido a 3 Fori

Introduzione
Grazie per aver scelto la Torretta in Alluminio LEE a 3 fori. Questo prodotto è progettato per cambi rapidi sulla
Pressa a 3 fori e Pro 1000. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la torretta in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati al prodotto, inclusi l'installazione impropria e l'uso improprio.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo alla sicurezza, segnalali alle autorità competenti.
Rimani informato sulle informazioni sui richiami e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Controlla sempre la torretta per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Assicurati che la torretta sia correttamente fissata alla pressa prima dell'uso.
Non tentare mai di modificare la torretta o utilizzarla per scopi diversi da quelli previsti.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza quando operi la pressa.
Non sovraccaricare la torretta oltre la sua capacità specificata.
Mantieni un'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima dell'installazione.
Allinea la Torretta a 3 fori con il supporto della pressa.
Fissa la torretta in posizione secondo le istruzioni del produttore.
Controlla che la torretta sia ben serrata prima di procedere.

Uso:

Segui le istruzioni specifiche per il modello della tua pressa.
Consulta sempre il manuale della pressa per indicazioni sulle procedure operative.
Assicurati di utilizzare solo componenti compatibili con la Torretta a 3 fori.
Dopo ogni utilizzo, pulisci la torretta e l'area circostante per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile riciclandoli dove possibile.
Se il prodotto non è più utilizzabile, segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti per assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
principali priorità.
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Turvallisuusohjeet 3Reikäiselle Nopean Vaihdon
Tornille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Leealumiinisen 3reikäisen tornin. Tämä tuote on suunniteltu nopeita vaihtoja varten 3reikäisessä
tornipainimessa ja Pro 1000:ssa. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.
Ole tietoinen tuotteeseen liittyvistä mahdollisista riskeistä, mukaan lukien virheellinen asennus ja väärinkäyttö.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolia turvallisuudesta, ilmoita niistä asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Tarkista aina torni vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että torni on kunnolla kiinnitetty painimeen ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tornia tai käyttää sitä muuhun kuin siihen tarkoitettiin.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, painimen käytön aikana.
Älä ylikuormita tornia sen määritellyn kapasiteetin yli.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestyksessä onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tornipainin on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.
Kohdista 3reikäinen torni tornipainimen kiinnityskohtaan.
Kiinnitä torni paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että torni on tiukasti kiinnitetty ennen jatkamista.

Käyttö:

Noudata erityisiä ohjeita tornipainin mallillesi.
Viittaa aina painimen käyttöohjeeseen toimintamenettelyistä.
Varmista, että käytät vain yhteensopivia komponentteja 3reikäisen tornin kanssa.
Puhdista torni ja ympäröivä alue jokaisen käytön jälkeen optimaalisen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä pakkausmateriaalit vastuullisesti kierrättämällä, kun se on mahdollista.
Jos tuotetta ei enää voida käyttää, noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja Tukea Varten
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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Bezpečnostní pokyny pro 3dírovou rychlou výměnu
věžičky

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hliníkovou 3dírovou věžičku Lee. Tento produkt je navržen pro rychlé výměny na
3dírovém lisu a Pro 1000. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání věžičky dodržováním všech poskytnutých pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s produktem, včetně nesprávné instalace a zneužití.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo máte obavy týkající se bezpečnosti, nahlaste je příslušným
orgánům.
Sledujte aktualizace o zpětných odběrech produktů a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy zkontrolujte věžičku na poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Ujistěte se, že je věžička správně upevněna k lisu před použitím.
Nikdy se nepokoušejte věžičku upravit nebo ji používat k jiným účelům, než je zamýšleno.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle při obsluze lisu.
Nepřetěžujte věžičku nad její specifikovanou kapacitu.
Udržujte čisté a organizované pracovní prostředí, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je lis vypnutý a odpojený před instalací.
Zarovnejte 3dírovou věžičku s držákem lisu.
Upevněte věžičku na místě podle pokynů výrobce.
Důkladně zkontrolujte, že je věžička pevně upevněna před pokračováním.

Používání:

Dodržujte konkrétní pokyny pro váš model lisu.
Vždy se odkazujte na manuál lisu pro pokyny k provozním postupům.
Ujistěte se, že používáte pouze kompatibilní komponenty s 3dírovou věžičkou.
Po každém použití vyčistěte věžičku a okolní prostor pro udržení optimálního výkonu.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně zlikvidujte obalové materiály recyklací, kde je to možné.
Pokud produkt již není použitelný, dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových produktů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem, prosím, odkazujte se na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími
prioritami.


